
XXe siècle, le français contemporain  

Le français continue à évoluer suivant l’évolution de la société et surtout 

suivant l’évolution de l’instruction. On assiste également à une oralisation 

croissante. En effet, la langue orale prend plus de place, ce qui engendre des 

phénomènes comme la troncation (par exemple : métro pour métropolitain). 

Par ailleurs, le lexique continue à s’enrichir. Les nouveaux termes viennent de 

plusieurs domaines comme le sport, l’économie, les sciences, le cinéma, etc. En 

plus de ça, le français emprunte de plus en plus de mots à l’anglais (les 

anglicismes). Cela s’explique par le fait que l’anglais est la première langue 

internationale. Enfin, le français connait une expansion en dehors de la France 

métropolitaine grâce à la colonisation. Cela engendre des contacts avec les 

langues locales, ce qui contribue à son enrichissement (par exemple, le français 

a emprunté plusieurs mots à l’arabe algérien durant la colonisation comme 

bled, méchoui, couscous, kif-kif, etc.) 

 


